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FLANDRIJOS VYRIAUSYBES  IR

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBiS

BENDGADARBIAVIMO SUTARTIS

FLANDRIJOS VYRIAUSYBE

ir

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE,

toliau vadinamos Salimis,

Dar kartg patvirtindamos draugystes ir bendradarbiavimo rysius tarp abiejy Saliy tauty,
. . .

abipusj pasrtrkejrmg  ir rüpinimasi bendromis laisves, demokratijos, teisingumo ir solidarumo

vertybemis;
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Manydamos, kad istoriniai pasikeitimai sudaré galimybe pletoti ir igyvendinti ilgalaike

taika Europoje, remiantis Jungtiniy Tauty @tatais ir Baigiamojo Helsinkio Akto bei

Paryiiaus Chartijos Naujajai Europai principais;

Patvirtindamos dabartinj bendradarbiavima;

Pageidaudamos plesti  sj bendradarbiavima naujose sferose, kaip numatyta Sioje

sutartyje, ir kiek leidiia jy specifiniai jgaliojimai, siekdamos nustatyti glaudesnius rysius

tarp Flandrijos ir Lietuvos Respublikos;

/ /

SUSITARE  DEL SIU NUOSTATU:



1. STRAIPSNIS

Abi $alys skatins bendradarbiavima ekonomikos, mokslo. technologilos,  kuItGros. svietrmo.

socialines politikos, aplinkos apsaugos ir aplinkos planavimo. infrastruktüros, profesinio

mokymo ir jdarbinimo, transporto, turizmo, iemes ükio ir iemes ükio pramones,
telekomunikacijy ir visuomenes informavimo srityse. Sis sarasas neriboja galimybiy

bendradarbiauti ir kitais klausimais.
Tuo tikslu jos skatins bendradarbiavima tarp institucijq ir jmoniy, veikianciy auksciau

isvardytose srityse.

Abi Salys skatins patirties pasikeitimq technikos, technologijos ir administracines know-

how srityse.

2. STRAIPSNIS

Abi Salys patvirtina siekimq plesti  ekonominius rysius tarp Flandrijos ir Lietuvos

Respublikos.
Jos ypaC skatins bendradarbiavima Siose srityse:
- Lietuvos ekonomikos pertvarkymas,
- maiy ir vidutinio dydiio jmoniy struktüros vystymas,
- investicijy pritraukimas ir bendry  jmoniy steigimas,
- technologijy, know-how,  valdymo patirties perdavimas,
- prekybiniy rysiy vystymas ir bendradarbiavimo tarp jmoniy ir institucijy jgyvendinimas,
- Sakines programos,

- dvisales prekybos pletojimas.

Tuo tikslu greta kity klausimy Salys skatins pasikeitimus vadybininkais, profesoriais ir

destytojais, kurie specializuojasi sukuriant maio ir vidutinio dydiio ámoniy struktüras ir

valdymo programas maio ir vidutinio dydiio jmoniy vadovams.

3. STRAIPSNIS

Abi Salys skatins bendradarbiavima bei pasikeitimus tarp valstybiniy ir privaciy

organizacijy teorinio ir taikomojo mokslinio tyrinejimo ir technologijos vystymo sferose.

Abi Salys reguliariai nustato, kurioms Sakoms teikiama abiejy Saliy mokslinio ir

technologinio vystymo pirmenybe.

4. STRAIPSNIS

Abi Salys skatina bendradarbiavimq ir pasikeitimus kultürineje ir socialineje srityse. Jos

rems veiksmus, skatinancius kultüros vystymqsi ir jy kultüros propagavima kitoje Salyje.



Abi Salys ir toliau rems pasikeitimus meno srityje ir pades apsaugoti jq bendra  kultürinj

palikima.
Taip pat jos skatins pasikeitima audiovizualinemis pnemonemis.

Abi Salys rems ir vystys bendradarbiavima tunzmo Ir sporto sntyje.  Tuo tikslu jos iemia
pasikeitimus ekspertais ir pasikeis patyrimu ir informacija, susijusia su jq turizmo politika.

Abi .$alys sieks glaudesnio bendradarbiavimo formy kultürineje srityje ir kitose srityse,

minimose Sioje sutartyje.

5. STRAIPSNIS

Abi Salys skatina bendradarbiavimo pletra ir pasikeitimus pradinio ir vidurinio,

aukstesniojo,  universite?inio mokymo bei tolimesnio mokymo srityse.
Jos skatins pasikeitimus déstytojais, studentais bei mokymo programomis destytojams

ir studentams.

6. STRAIPSNIS

Abi Salys bendradarbiaus jdarbinimo ir profesinio mokymo srityse.

Abi Salys skatins savo institucijas pasikeisti darbo ir jdarbinimo patirtimi, ypac patirtimi

profesinio mokymo, darbo santykiy ir socialines apsaugos srityse.

Bus pleciami pasikeitimai tarp partneriy ir eksperty socialiniy santykiy srityje.

7. STRAIPSNIS

Abi Salys bendradarbiaus socialineje srityje, ypaë sveikatos apsaugos, gerbüvio ir

socialinio aprüpinimos srityse.
Isskirtinis demesys bus skiriamas sveikatos apsaugai ir gydymui, profilaktikai, imoniy

su negale integracijai, socialinei apsaugai ir konsultavimui, Svietimui, jy planavimui ir

programy rengimui.

8. STRAIPSNIS

Abi Salys skatins bendradarbiavimq ir pasikeitimus aplinkos apsaugos planavimo srityje

(jskaitant  iemes vadybq), namy statybos, municipalines politikos, infrastruktüros,

transporto ir telekomunikacijos srityse.

Jos skatins pasikeitima moksline ir technine informacija bei technologijy perdavimq,

ypac atsiivelgiant j aplinkos apsauga ir jos gerinimq.
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9. STRAIPSNIS

Srityse, kuriose Si sutartis taikoma, abi Salys  sieks bendradarbiautl  tarptautiniy

organizacijy veiklos ribose. Tuo tikslu jos gali xteikti viena kitai informacljq  apie savo

pozicijq ir, apskritai, aptarti atskirus klausimus.

Abi Salys bendradarbiaus tarptautiniy organizacijy programose jy kompetencijos

srityse, taip EreikSdamos  savo ypatingus draugystes ir bendradarbiavimo rySius.

10. STRAIPSNIS

Siekiant, kad büty jgyvendinta Si sutartis, abi Salys  jsteigs Jungtinj  Flandrijos - Lietuvos

Komitetq.
Komitetas susitiks maiiausiai 1 kartq per 2 metus, iS ei& Briuselyje ir Vilniuje.

Jungtinis Komitetas gali pavesti darbo grupems  rengti tarpinius susitikimus, siekiant

jvertinti darbiniy programy jgyvendinimq.

ll. STRAIPSNIS

Jungtiniam Komitetui vadovaus savo Vyriausybiy paskirti ministrai arba jy atstovai.

Jungtinio Komiteto ubdaviniai:

a) iSnagrin&ti, kaip vystosi bendradarbiavimas ir jvertinti jo rezultatus;

b) aptarti pakomiteEiy  veiklq;
c) reguliariai nustatyti prioritetus ir apibreiti politikq;

d) iSnagri+ti  ir patvirtinti programas ir netolimos ateities projektus;
e) surasti ir kontroliuoti tinkamq Sio susitarimo pagrindu vykdomq programy

finansavimq;
f) apsvarstyti visas problemas, susijusias su Sios sutarties jgyvendinimu ir aiSkinimu.

12. STRAIPSNIS

si Sutartis sudaroma penkiy (5) mety laikotarpiui. Ji bus automatiskai atnaujinama

tolesniems dvejy (2) mety laikotarpiams. Abi Salys gali nutraukti sutartj,  pranesdamos

kitai Saliai v44iausiai prieS  SeSis  (6) menesius  iki laikotarpio pabaigos. siuo atveju

sutartis Iieka galioti iki to laikotarpio pabaigos.

Nutraukimo atveju, abi Saiys imsis priemoniy, reikalingy garantuoti bendry projekty,

sudaryty pagal  Siq sutartj,  uibaigimq.
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1 j 13. STRAIPSNIS

Abi Salys praneS viena kitai apie teisiniq reikalavimq. reikalingy Siai sutarSiai  jsigaiioti,

jvykdymq. 5i sutartis jsigalios nuo  v&lesnio  iS 5iq praneSimy  gavimo datos.

Sudaryta Vilniuje 1996 metq _....___..._.  ?.?.!?.  __..._._..._  .!.!?.!?..% . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .L 3 cl’ dviem

egzemplioriais, abu olandy, Iietuviy ir angly kalbomis, tekstai visomis kalbomis yra
vienodos teisin& galios. Bet kurios sutarties nuostatos skirtingo aiskinimo atveju bus

remiamasi tekstu  anglq kalba.

Flandrijos Vyriausybh Lietuvos Respublikos

vardu Vyriausybes  vardu

P\ I

6

/’
! I
I !

! i

1 Ii I
/ I

1

:

: ,

I

; I

j /

! :

/ ;
l /
! i
I :
\ i

I /
i ,




